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ESPANOL ES

Distinguido cliente:

Le agradecemos que se haya decidido por la compra de un
producto de la marca TAURUS.

Su tecnologia, disefio y funcionalidad, junto con el hecho de
superar las mas estrictas normas de calidad le comportaran total
satisfaccién durante mucho tiempo.

- Leer atentamente este folleto de instrucciones antes de
poner el aparato en marcha y guardarlo para posteriores
consultas. La no observacion y cumplimiento de estas
instrucciones pueden comportar como resultado un
accidente.

- Este aparato pueden utilizarlo nifios con edad de 8 afios y
superior y personas con capacidades fisicas, sensoriales
0 mentales reducidas o falta de experiencia y
conocimiento, si se les ha dado la supervision o formacion
apropiadas respecto al uso del aparato de una manera
segura y comprenden los peligros que implica.

- La limpieza y el mantenimiento a realizar por el usuario no
deben realizarlos los nifios sin supervision.

- Este aparato no es un juguete. Los nifios deben estar
bajo vigilancia para asegurar que no jueguen con el
aparato.

- Si el cable de alimentacion esta dafiado, debe ser
substituido por el fabricante, por su servicio postventa o



por personal cualificado similar con el fin de evitar un
peligro.

- Este aparato esta pensado Unicamente para un uso
domeéstico, no para uso profesional o industrial.

- PRECAUCION: No utilizar este aparato cerca de
bafieras, duchas, lavabos u otros recipientes que
contengan agua.

@ - Este simbolo significa que el aparato no debe
Y serusado cerca del agua.

- Antes de conectar el aparato a la red, verificar que el voltaje
indicado en la placa de caracteristicas coincide con el voltaje de
red.

- Conectar el aparato a una base de toma de corriente que soporte
como minimo 10 amperios.

- La clavija del aparato debe coincidir con la base eléctrica de la
toma de corriente. Nunca modificar la clavija. No usar
adaptadores de clavija.

- No forzar el cable eléctrico de conexion. Nunca usar el cable
eléctrico para levantar, transportar o desenchufar el aparato.

- No enrollar el cable eléctrico de conexion alrededor del aparato.

- No dejar que el cable eléctrico de conexion quede atrapado o
arrugado.

- No dejar que el cable eléctrico de conexién quede colgando de la
mesa o quede en contacto con las superficies calientes del
aparato.

- Verificar el estado del cable eléctrico de conexion. Los cables
dafiados o enredados aumentan el riesgo de choque eléctrico.

- No tocar la clavija de conexién con las manos mojadas.



- No utilizar el aparato con el cable eléctrico o la clavija dafiada.

- Si alguna de las envolventes del aparato se rompe, desconectar
inmediatamente el aparato de la red para evitar la posibilidad de
sufrir un choque eléctrico.

- No utilizar el aparato si ha caido, si hay sefiales visibles de dafios,
o si existe fuga.

- ADVERTENCIA: Mantener el aparato seco.

- No utilizar el aparato con las manos o los pies himedos, ni con
los pies descalzos.

- El cable de alimentacién debe ser examinado regularmente en
busca de signos de dafio, y si esta dafiado, el aparato no tiene
que usarse.

- No tocar las partes calefactadas del aparato, ya que pueden
provocar quemaduras.

- La temperatura de las superficies accesibles puede ser elevada
cuando el aparato esté en funcionamiento.

- Es recomendable como proteccion adicional en la instalacion
eléctrica que alimenta el aparato, el disponer de un dispositivo de
corriente diferencial con una sensibilidad maxima de 30mA.
Pregunte a un instalador competente para que le aconseje.

SERVICIO:

- Toda utilizacién inadecuada, o en desacuerdo con las
instrucciones de uso, puede comportar peligro, anulando la
garantia y la responsabilidad del fabricante.

ANOMALIAS Y REPARACION

- En caso de averia llevar el aparato a un Servicio de Asistencia
Técnica autorizado. No intente desmontarlo o repararlo ya que
puede existir peligro.



PARA LAS VERSIONES EU DEL PRODUCTO Y/O
EN EL CASO DE QUE EN SU PAIS APLIQUE:

ECOLOGIA Y RECICLABILIDAD DEL PRODUCTO

- Los materiales que constituyen el envase de este aparato, estan
integrados en un sistema de recogida, clasificacion y reciclado de
los mismos. Si desea deshacerse de ellos, puede utilizar los
contenedores publicos apropiados para cada tipo de material.

- El producto esta exento de concentraciones de sustancias que se
puedan considerar dafiinas para el medio ambiente.

- Este simbolo significa que, si desea deshacerse del
producto, una vez transcurrida la vida del mismo, debe
depositarlo por los medios adecuados a manos de un
gestor de residuos autorizado para la recogida selectiva
de Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos

BN :AEE)

Este aparato cumple con la Directiva 2014/35/EU de Baja Tension,
con la Directiva 2014/30/EU de Compatibilidad Electromagnética,
con la Directiva 2011/65/EU sobre restricciones a la utilizaciéon de
determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y
electrénicos y con la Directiva 2009/125/EC sobre los requisitos de
disefio ecolégico aplicable a los productos relacionados con la
energia.



ENGLISH EN

Dear customer,
Many thanks for choosing to purchase a TAURUS brand product.

Thanks to its technology, design and operation and the fact that it
exceeds the strictest quality standards, a fully satisfactory use and
long product life can be assured.

- Read these instructions carefully before switching on the
appliance and keep them for future reference. Failure to
follow and observe these instructions could lead to an
accident.

- This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.

- Cleaning and user maintenance shall not be made by
children unless they are supervised.

- This appliance is not a toy. Children should be supervised
to ensure that they do not play with the appliance.

- If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similar qualified person
in order to avoid a hazard.



- This appliance is for household use only, not professional,
industrial use.

- WARNING: Do not use this appliance near bathtubs,
showers, basins or other vessels containing water.

“ - This symbol means that product must not be

"‘ used near water.

- Ensure that the voltage indicated on the rating label matches the
mains voltage before plugging in the appliance.

- Connect the appliance to a socket that can supply a minimum of
10 amperes.

- The appliance's plug must fit into the mains socket properly. Do
not alter the plug. Do not use plug adaptors.

- Do not force the power cord. Never use the power cord to lift up,
carry or unplug the appliance.

- Do not wrap the power cord around the appliance.
- Do not clip or crease the power cord.

- Do not allow the power cord to hang or to come into contact with
the hot surfaces of the appliance.

- Check the state of the power cord. Damaged or tangled cables
increase the risk of electric shock.

- Do not touch the plug with wet hands.

- Do not use the appliance if the cable or plug is damaged.

- If any of the appliance casings breaks, immediately disconnect the
appliance from the mains to prevent the possibility of an electric
shock.

- Do not use the appliance if it has fallen on the floor, if there are
visible signs of damage or if it has a leak.

- CAUTION: Maintain the appliance dry.



- Do not use the appliance with damp hands or feet, or when
barefooted.

- Supply cord should be regularly examined for signs of damage,
and if the cord is damaged, the appliance must not be used.

- Do not touch the heated parts of the appliance, as it may cause
serious burns.

- The temperature of the accessible surfaces may be high when the
appliance is in use.

- As an additional protection to the electrical supply for the
appliance, it is advisable to have a differential current device with
a maximum sensitivity of 30 mA. Ask for advice from a competent
installer.

SERVICE:

- Any misuse or failure to follow the instructions for use renders the
guarantee and the manufacturer's liability null and void.

ANOMALIES AND REPAIR

- Take the appliance to an authorised technical support service if
problems arise. Do not try to dismantle or repair without
assistance, as this may be dangerous.



FOR EU PRODUCT VERSIONS AND/OR IN THE
CASE THAT IT IS REQUESTED IN YOUR
COUNTRY:

ECOLOGY AND RECYCLABILITY OF THE PRODUCT

- The materials of which the packaging of this appliance consists
are included in a collection, classification and recycling system.
Should you wish to dispose of them, use the appropriate public
containers for each type of material.

- The product does not contain concentrations of substances that
could be considered harmful to the environment.

- This symbol means that in case you wish to dispose of

the product once its working life has ended, take it to an

authorised waste agent for the selective collection of

waste electrical and electronic equipment (WEEE).
I

This appliance complies with Directive 2014/35/EU on Low Voltage,
Directive 2014/30/EU on Electromagnetic Compatibility, Directive
2011/65/EU on the restrictions of the use of certain hazardous
substances in electrical and electronic equipment and Directive
2009/125/EC on the ecodesign requirements for energy-related
products.



FRANCAIS FR

Cher Client,
Nous vous remercions d’avoir acheté un produit TAURUS.

Sa technologie, son design et sa fonctionnalité, outre sa parfaite
conformité aux normes de qualité les plus strictes, vous permettront
d'en tirer une longue et durable satisfaction.

- Lire attentivement cette notice d’instructions avant de
mettre I'appareil en marche, et la conserver pour la
consulter ultérieurement. Le non-respect de ces
instructions peut étre source d'accident.

- Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de plus de 8
ans et par des personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou manquant
d'expérience a condition de le faire sous surveillance ou
apres avoir regu les instructions pour un maniement sQr
de l'appareil et en ayant compris les risques qu’il
comporte.

- Les enfants ne doivent pas réaliser les opérations de
nettoyage ou de maintenance de I’appareil sans la
supervision d’un adulte.

- Cet appareil n’est pas un jouet. Les enfants doivent étre
surveillés afin de s’assurer qu’ils ne jouent pas avec
I'appareil.

- Sila prise du secteur est abimeée, elle doit étre remplacée,
I’emmener a un Service d’Assistance Technique agréé.



Ne pas tenter de procéder aux réparations ou de
démonter I'appareil; cela implique des risques.

- Cet appareil est uniquement destiné a un usage
domestique et non professionnel ou industriel.

- Si le cordon d'alimentation est endommagé, il devra étre
remplacé par le fabricant, par un service apres-vente ou
par tout professionnel agréé afin d'écarter tout danger.

- AVERTISSEMENT : Ne pas utiliser cet appareil pres de
baignoires, douches, lavabos ou autres recipients
contenant de I’eau.

“ - Ce symbole signifie que I’appareil ne doit pas
M A VRN A ",
Q étre utilisé & proximité de I’eau.

- Avant de raccorder I'appareil au secteur, s'assurer que le voltage
indiqué sur la plaque signalétique correspond a celui du secteur.

- Raccorder I'appareil & une prise pourvue d'une fiche de terre et
supportant au moins 10 amperes.

- La prise de courant de I'appareil doit coincider avec la base de la
prise de courant. Ne jamais modifier la prise de courant. Ne pas
utiliser d’adaptateur de prise de courant.

- Ne pas forcer le cable électrique de connexion. Ne jamais utiliser
le cable électrique pour lever, transporter ou débrancher
I’appareil.

- Ne pas enrouler le cable électrique de connexion autour de
I"appareil.

- Eviter que le cable électrique de connexion ne se coince ou ne
s’emméle.



- Ne pas laisser le cordon de connexion entrer en contact avec les
surfaces chaudes de l'appareil.

- Vérifier I’état du cable électrique de connexion. Les cables
endommagés ou emmélés augmentent le risque de choc
électrique.

- Ne pas toucher la prise de raccordement avec les mains
mouillées.

- Ne pas utiliser I'appareil si son cable électrique ou sa prise est
endommagé.

- Si une des enveloppes protectrices de I’appareil se rompt,
débrancher immédiatement I’appareil du secteur pour éviter tout
choc électrique.

- Ne pas utiliser I’appareil s’il est tombé, ou en présence de signes
visibles de dommages ou en cas de fuite.

- AVERTISSEMENT : Maintenir I'appareil au sec.

- Ne pas utiliser I'appareil avec les mains ou les pieds mouillés, ni
pieds nus.

- Le cable d’alimentation doit étre examiné régulierement a la
recherche de signes de détérioration ; s’il est endommagé,
I’appareil ne doit pas étre utilisé.

- Evitez de toucher les parties chauffantes de I’appareil, vous
pourriez gravement vous brdler.

- Quand I'appareil est mis en marche, la température des surfaces
accessibles peut étre élevée.

- Il est recommandé, comme protection additionnelle de
I'installation électrique qui alimente I'appareil, de disposer d'un
dispositif de courant différentiel avec une sensibilité maximale de
30mA. En cas de doute, consultez un installateur agréé.

GARANTIE

- Toute utilisation inappropriée ou non conforme aux instructions
d’utilisation annule la garantie et la responsabilité du fabricant.



ANOMALIES ET REPARATION

- En cas de panne, remettre |'appareil a un service d'assistance
technique agréé. Il est dangereux de tenter de procéder aux
réparations ou de démonter I'appareil soi-méme.

POUR LES VERSIONS UE DU PRODUIT ET/OU EN
FONCTION DE LA LEGISLATION DU PAYS
D’INSTALLATION :

ECOLOGIE ET RECYCLAGE DU PRODUIT

- Les matériaux constitutifs de I'emballage de cet appareil font
partie d’'un programme de collecte, de tri et de recyclage. Si vous
souhaitez vous débarrasser du produit, merci de bien vouloir
utiliser les conteneurs publics appropriés a chaque type de
matériau.

- Le produit ne contient pas de substances concentrées
susceptibles d'étre considérées comme nuisibles a
I'environnement.

- Ce symbole signifie que si vous souhaitez vous
débarrasser de I'appareil, en fin de vie utile, celui-ci
devra étre déposé, en prenant les mesures adaptées, a
un centre agréé pour la collecte et le tri des déchets
HE d'équipements électriques et électroniques (DEEE).

Cet appareil est certifié conforme a la directive 2014/35/EU de
basse tension, de méme qu’a la directive 2014/30/EU en matiére de
compatibilité électromagnétique, a la directive 2011/65/EU relative
a la limitation de I'utilisation de certaines substances dangereuses
dans les équipements électriques et électroniques et a la directive
2009/125/EC pour la fixation d’exigences en matiére
d’écoconception applicable aux produits liés a I'énergie.



DEUTSCH DE

Sehr geehrte Kunden,
Vielen Dank fir lhr Vertrauen in die Marke TAURUS.

Die Technologie, das Design und die Funktionalitat dieses
Produkts, das die anspruchsvollsten Qualitatsnormen erfllt,
werden Sie Uber viele Jahre zufriedenstellen.

- Lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgfaltig, bevor Sie
das Gerét einschalten und bewahren Sie diese zum
Nachschlagen zu einem spéteren Zeitpunkt auf. Werden
die Hinweise dieser Bedienungsanleitung nicht beachtet
und eingehalten, kann es zu Unfallen kommen.

- Personen, denen es an Wissen im Umgang mit dem
Gerat mangelt, geistig behinderte Personen oder Kinder
ab 8 Jahren durfen das Gerat nur unter Aufsicht oder
Anleitung Uber den sicheren Gebrauch des Gerates
benutzen, sofern sie die von dem Gerat ausgehenden
Gefahren verstehen.

- Kinder duirfen keine Reinigungs- oder
Instandhaltungsarbeiten am Gerat ausfiihren, sofern sie
nicht von einem Erwachsenen beaufsichtigt werden.

- Dieses Gerat ist kein Spielzeug. Kinder miissen
beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem Gerat
spielen.



- Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es aus
Sicherheitsgriinden vom Kundendienst des Herstellers
oder einem entsprechenden Fachmann ersetzt werden.

- Dieses Gerat ist ausschlief3lich fir den hauslichen
Gebrauch ausgelegt und ist fur professionelle oder
gewerbliche Zwecke nicht geeignet.

- ACHTUNG Verwenden Sie dieses Gerét nicht in der
Nahe von Badewannen, Duschen, Waschbecken oder
anderen Wasser enthaltenen Behaltern.

“ - Dieses Symbol bedeutet, dass das Gerét nicht in
&‘ der Nahe von Wasser verwendet werden darf.

- Vergewissern Sie sich, dass die Spannung auf dem Typenschild
mit der Netzspannung lbereinstimmt, bevor Sie den Apparat an
das Stromnetz anschlieRen.

- Das Gerat an ein Stromnetz mit mindestens 10 Ampere
anschlief3en.

- Der Stecker des Gerats muss mit dem Steckdosentyp des
Stromanschlusses Ubereinstimmen. Der Geratestecker darf unter
keinen Umstanden modifiziert werden. Keine Adapter fir den
Stecker verwenden.

- Nicht mit Gewalt am elektrischen Anschlusskabel ziehen.
Benutzen Sie das elektrische Kabel nicht zum Anheben oder
Transportieren des Gerats. Den Stecker nicht am Kabel aus der
Dose ziehen.

- Kabel nicht um das Gerat rollen.

- Achten Sie darauf, dass das elektrische Kabel nicht eingeklemmt
oder geknickt wird.



- Achten Sie darauf, dass das elektrische Verbindungskabel nicht
mit heiBen Teilen des Gerats in Kontakt kommt.

- Uberpriifen Sie das elektrische Verbindungskabel. Beschadigte
oder verwickelte Kabel erh6hen das Risiko von elektrischen
Schlagen.

- Bertihren Sie den Stecker nicht mit feuchten Handen.

- Das Gerat darf nicht mit beschadigtem elektrischem Kabel oder
Stecker verwendet werden.

- Sollte ein Teil der Geréateverkleidung beschadigt sein, ist die
Stromzufuhr umgehend zu unterbrechen, um einen méglichen
elektrischen Schlag zu vermeiden.

- Das Gerat nicht benutzen, wenn es heruntergefallen ist, sichtbare
Schéden aufweist oder undicht ist.

- WARNUNG: Das Gerat trocken halten.

- Das Gerat darf nicht mit nassen Handen oder FifZen und auch
nicht barful? betéatigt werden.

- Das Netzkabel ist regelmafig auf Schaden zu prifen. Bei
beschadigtem Kabel darf das Gerét nicht verwendet werden.

- Die erhitzten Teile des Gerates nicht berlihren, da sie schwere
Verbrennungen verursachen kénnen.

- Die zuganglichen Oberflachen kdnnen sehr heifd werden, wéahrend
das Gerat in Betrieb ist.

- Es empfiehlt sich, durch den Einbau einer Differenzstrom-
Schutzeinrichtung mit einem Nennauslésestrom von nicht mehr
als 30mA einen zusatzlichen Schutz an der Elektroinstallation, die
das Gerat versorgt, anzubringen. Lassen Sie sich von lhrem
Elektroinstallateur beraten.

BETRIEB:

- Unsachgemalle Verwendung bzw. Nichteinhaltung der
Gebrauchsanweisung kann Gefahren zur Folge haben und fihrt
zum Erléschen der Garantieanspriiche sowie der Haftung des
Herstellers.



STORUNGEN UND REPARATUR

- Bei Schaden und Stérungen bringen Sie das Geréat zu einem
zugelassenen Technischen Kundendienst. Versuchen Sie nicht,
das Gerat selbst auseinanderzubauen und zu reparieren. Das
konnte Gefahren zur Folge haben.

FUR DIE EU-AUSFUHRUNGEN DES PRODUKTS
UND/ODER FUR LANDER, IN DENEN DIESE
VORSCHRIFTEN ANZUWENDEN SIND:
OKOLOGIE UND RECYCLING DES PRODUKTS

- Die zur Herstellung des Verpackungsmaterials dieses Gerats
verwendeten Materialien sind im Sammel-, Klassifizierungs- und
Recyclingsystem integriert. Wenn Sie es entsorgen méchten,
kdnnen Sie die 6ffentlichen Container fur die einzelnen
Materialarten verwenden.

- Das Produkt ist frei von umweltschadlichen Konzentrationen von
Substanzen.

- Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt,

wenn Sie es am Ende seiner Lebensdauer entsorgen

wollen, in geeigneter Weise bei einer zugelassenen

Entsorgungsstelle abzugeben ist, um die getrennte

Sammlung von Elektro- und Elektronikgeréate-Abfall
B (\WEEE) sicherzustellen.

Dieses Gerét erfullt die Richtlinie 2014/35/EU uber
Niederspannung, die Richtlinie 2014/30/EU tber
elektromagnetische Vertraglichkeit, die Richtlinie 2011/65/EU zur
Beschrankung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeraten und die Richtlinie 2009/125/EC uber
die Anforderungen an die umweltgerechte Gestaltung
energiebetriebener Produkte.



ITALIANO IT

Egregio cliente,
La ringraziamo di aver comprato un prodotto della marca TAURUS.

La sua tecnologia, il suo design e la sua funzionalita, oltre al fatto di
aver superato le piti rigorose norme di qualita, le assicureranno una
totale e durevole soddisfazione.

- Prima di utilizzare I’apparecchio, leggere attentamente le
istruzioni riportate nel presente opuscolo e conservarlo per
future consultazioni. La mancata osservanza delle
presenti istruzioni puo essere causa di incidenti.

- Questo apparato puo essere utilizzato da persone che
non ne conoscono il funzionamento, persone disabili 0
bambini di eta superiore agli 8 anni, ma esclusivamente
sotto la sorveglianza di un adulto o nel caso abbiano
ricevuto le dovute istruzioni per utilizzarlo in completa
sicurezza e ne comprendano i rischi.

- | bambini possono eseguire operazioni di pulizia o di
manutenzione dell’apparecchio solo se sorvegliati da un
adutto.

- Questo apparecchio non & un giocattolo. Assicurarsi che i
bambini non giochino con I'apparecchio.

- Se il cavo di alimentazione e danneggiato farlo sostituire
dal produttore, da un servizio di assistenza post-vendita o
da personale qualificato per evitare pericoli.



- Questo apparecchio € destinato unicamente ad un uso
domestico, non professionale o industriale.

- PRECAUZIONI: Non utilizzare questo apparecchio in
prossimita di vasche da bagno, docce, lavabi o altri
recipienti contenenti acqua.

“ - Questo simbolo indica che non & consentito
N y s .. s s g
t I'utilizzo dell’apparecchio in prossimita di acqua.

- Prima di collegare I’apparecchio alla rete elettrica, verificare che il
voltaggio indicato sulla targhetta caratteristiche corrispondano al
voltaggio della rete.

- Collegare I’apparecchio a una presa di corrente che sopporti
come minimo 10 ampere.

- Verificare che la presa sia adatta alla spina dell’apparecchio. Non
apportare alcuna modifica alla spina. Non usare adattatori.

- Non tirare il cavo elettrico. Non usare mai il cavo elettrico per
sollevare, trasportare o scollegare I’apparecchio.

- Non avvolgere il cavo di alimentazione attorno all'apparecchio.

- Non lasciare che il cavo rimanga impigliato o attorcigliato.

- Non lasciare che il cavo di connessione penda dal tavolo o entri a
contatto con le superfici calde dell’apparecchio.

- Controllare lo stato del cavo di alimentazione: | cavi danneggiati o
attorcigliati aumentano il rischio di scariche elettriche.

- Non toccare mai la spina con le mani bagnate.

- Non utilizzare I’apparecchio se il cavo di alimentazione o la spina
fossero danneggiati.

- In caso di rottura di una parte dell’involucro esterno
dell’apparecchio, scollegare immediatamente la spina dalla presa
di corrente al fine di evitare eventuali scariche elettriche.



- Non usare I’apparecchio dopo una caduta, se presenta danni
visibili o in presenza di qualsiasi perdita.

- AVVERTENZA: Mantenere asciutto I’apparecchio.

- Non utilizzare I’apparecchio con le mani o i piedi umidi, né a piedi
scalzi.

- Ispezionare regolarmente il cavo di alimentazione per individuare
segni di danneggiamento, nel qual caso non & consentito I’utilizzo
dell’apparecchio.

- Non toccare le parti riscaldate dell’apparecchio perché potrebbero
provocare gravi scottature.

- Durante il funzionamento dell'apparecchio la temperatura delle
superfici accessibili potrebbe arrivare ad essere elevata.

- Si raccomanda, come ulteriore protezione nell’installazione
elettrica che alimenta I’apparecchio, di utilizzare un dispositivo di
corrente differenziale con una sensibilita massima di 30mA.
Rivolgersi ad un installatore competente per un consiglio.

SERVIZIO

- Il produttore invalida la garanzia e declina ogni responsabilita in
caso di uso inappropriato dell’apparecchio o non conforme alle
istruzioni d’uso.

ANOMALIE E RIPARAZIONI

- In caso di guasto, rivolgersi ad un Centro d’Assistenza Tecnica
autorizzato. Non tentare di smontare o di riparare I'apparecchio:
puo essere pericoloso.



PER | PRODOTTI DELL’UNIONE EUROPEA E/O
NEL CASO IN CUI SIA PREVISTO DALLA
LEGISLAZIONE DEL SUO PAESE DI ORIGINE:

PRODOTTO ECOLOGICO E RICICLABILE

- | materiali che costituiscono I'imballaggio di questo apparecchio
sono compresi in un sistema di raccolta, classificazione e
riciclaggio degli stessi. Per lo smaltimento, utilizzare gli appositi
contenitori pubblici, adatti per ogni tipo di materiale.

- Il prodotto non contiene concentrazioni di sostanze considerate
dannose per I'ambiente.

- Questo simbolo indica che, per smaltire il prodotto al

termine della sua durata utile, occorre depositarlo

presso un ente di smaltimento autorizzato alla raccolta

differenziata di rifiuti di apparecchiature elettriche ed
IEE clettroniche (RAEE).

Questo apparecchio rispetta la Direttiva 2014/35/EU di Bassa
Tensione, la Direttiva 2014/30/EU di Compatibilita
Elettromagnetica, la Direttiva 2011/65/EU sui limiti d'impiego di
determinate sostanze pericolose negli apparecchi elettrici ed
elettronici e la Direttiva 2009/125/EC riguardante 'Ecodesign dei
prodotti che consumano energia.



PORTUGUES PT

Caro cliente:
Obrigado por ter adquirido um eletrodoméstico da marca TAURUS.

A sua tecnologia, design e funcionalidade, aliados as mais
rigorosas normas de qualidade, garantir-lhe-ao uma total satisfagéo
durante muito tempo.

- Leia atentamente este manual de instrugdes antes de
ligar 0 aparelho e guarde-o para consultas futuras. A ndo
observancia e cumprimento destas instrugdes pode
resultar em acidente.

- Este aparelho pode ser utilizado por pessoas ndo
familiarizadas com a sua utilizacéo, pessoas
incapacitadas ou criancas a partir dos 8 anos, desde que
o facam sob supervisao ou tenham recebido formagao
sobre a utilizagao segura do aparelho e compreendam os
perigos que este acarreta.

- As criangas nao devem realizar operacdes de limpeza ou
manutencdo do aparelho, a menos que se encontrem sob
a superviséo de um adulto.

- Este aparelho n&o € um brinquedo. As criangas devem
ser vigiadas para garantir que né@o brincam com o
aparelho.



- Se 0 cabo de alimentagdo estiver danificado, deve ser
substituido pelo fabricante, pelo servico pds-venda ou por
pessoal semelhante qualificado com o fim de evitar riscos.

- Este aparelho foi concebido exclusivamente para uso
doméstico, ndo para uso profissional ou industrial.

- PRECAUCOES: Nao utilize este aparelho perto de
banheiras, duches, lavatdrios ou outros recipientes que
contenham agua.

@ - Este simbolo significa que o aparelho néo deve

Y serusado perto de &gua.

- Antes de ligar o aparelho a corrente, verifique se a tensao
indicada na placa de carateristicas corresponde a tenséo da rede.

- Ligue o aparelho a uma tomada elétrica com ligagcdo a terra e que
suporte 10 amperes.

- A ficha do aparelho deve coincidir com a tomada de corrente
elétrica. Nunca modifique a ficha. Nao use adaptadores de ficha.

- N&o force o cabo elétrico. Nunca utilize o cabo de alimentagéo
para levantar, transportar ou desligar o aparelho da corrente.

- N&o enrole o cabo no aparelho.
- N&o deixe que o cabo elétrico fique preso ou dobrado.

- Evite que o cabo elétrico entre em contacto com as superficies
quentes do aparelho.

- Verifique o estado do cabo de elétrico. Os cabos danificados ou
entrelacados aumentam o risco de choque elétrico.

- N&o toque na ficha de ligagdo com as méos molhadas.



- N&o utilize o aparelho se tiver o cabo elétrico ou a ficha
danificados.

- Se algum dos revestimentos do aparelho se partir, desligue
imediatamente o aparelho da corrente para evitar a possibilidade
de sofrer um choque elétrico.

- N&o utilize o aparelho se este caiu e se existirem sinais visiveis
de danos ou de fuga.

- ADVERTENCIA: N&o molhe o aparelho.

- N&o utilize o aparelho com as maos ou com os pés himidos, nem
com os pés descalgos.

- O cabo de alimentacgao deve ser examinado regularmente quanto
a danos e, se estiver danificado, o aparelho ndo deve ser
utilizado.

- N&o toque nas partes quentes do aparelho, uma vez que podem
provocar queimaduras graves.

- A temperatura das superficies acessiveis pode aumentar quando
0 aparelho estd em funcionamento.

- Como protecéo adicional na instalagao elétrica que alimenta o
aparelho, é recomendavel dispor de um dispositivo de corrente
diferencial que ndo exceda os 30mA. Consulte um técnico
qualificado.

SERVICO

- Qualquer utilizagéo inadequada ou em desacordo com as
instrugBes de utilizacdo pode ser perigosa e anula a garantia e a
responsabilidade do fabricante.

ANOMALIAS E REPARACAO

- Em caso de avaria leve o aparelho a um Servico de Assisténcia
Técnica autorizado. N&o tente desmontar ou reparar o aparelho,
ja que tal podera acarretar perigos.



PARA AS VERSOES EU DO PRODUTO E/OU
CASO APLICAVEL NO SEU PAIS:

ECOLOGIA E RECICLAGEM E DO PRODUTO

- Os materiais que constituem a embalagem deste aparelho estéo
integrados num sistema de recolha, classificacao e reciclagem.
Se desejar elimina-los, utilize os contentores de reciclagem
colocados a disposicéo para cada tipo de material.

- O produto esté isento de concentragdes de substancias que
possam ser consideradas nocivas para o ambiente.

- Este simbolo significa que se desejar desfazer-se do

produto depois de terminada a sua vida Util, deve

entregé-lo através dos meios adequados ao cuidado de

um gestor de residuos autorizado para a recolha

seletiva de Residuos de Equipamentos Elétricos e
B ceonicos (REEE).

Este aparelho cumpre a Diretiva 2014/35/EU de Baixa Tensao, a
Diretiva 2014/30/EU de Compatibilidade Eletromagnética, a Diretiva
2011/65/EU sobre restri¢cdes a utilizagcao de determinadas
substancias perigosas em aparelhos elétricos e eletronicos e a
Diretiva 2009/125/EC sobre os requisitos de design ecolégico
aplicavel aos produtos relacionados com a energia.



CATALA CAT

Benvolgut client:

Us agraim que us hagiu decidit a comprar un producte de la marca
TAURUSTAURUS.

La seva tecnologia, el seu disseny i la seva funcionalitat, aixi com
el fet de superar les normes de qualitat més estrictes, us
comportaran una satisfaccié total durant molt de temps.

- Llegiu atentament aquest full d'instruccions abans
d’engegar I'aparell i conserveu-lo per a consultes
posteriors. No observar i incomplir aquestes instruccions
pot tenir com a resultat un accident.

- Aquest aparell el poden fer servir nens de més de 8 anys i
persones amb capacitats fisiques, sensorials 0 mentals
reduides o falta d'experiéncia i coneixement, sempre que
tinguin una supenvisio o una formacio adequada per fer
servir l'aparell d'una manera segura i entenguin els riscos
que implica.

- Laneteja i el manteniment per compte de l'usuari no
poden dur-lo a terme nens sense supenvisio.

- Aquest aparell no és una joguina. Els nens han d'estar
sota vigilancia per assegurar que no juguin amb l'aparell.

- Si el cable d'alimentacié esta malmes, ha de ser substituit
pel fabricant, pel servei postvenda o per personal qualificat
similar per tal d’evitar un perill.



CAT

- Aquest aparell esta pensat Uinicament per a un s
domestic, no per a Us professional o industrial.

- PRECAUCIO: No utilitzar aquest aparell a prop de
Banyeres, dutxes, lavabos o altres recipients que puguin
contenir aigua.

@ - Aquest simbol significa que l'aparell no pot ser
< usata prop de laigua.

- Abans de connectar I'aparell a la xarxa, comproveu-hi que el
voltatge indicat a la placa de caracteristiques coincideix amb el
voltatge de xarxa.

- Connecteu l'aparell a una base de presa de corrent que suporti
com a minim 10 amperes.

- L’endoll de I'aparell ha de coincidir amb la base eléctrica de la
presa de corrent. Mai modificar I'endoll ni utilitzar adaptadors
d’aquest.

- No forcar el cable eléctric de connexié. No utilitzar mai el cable
electric per aixecar, transportar o desendollar I'aparell.

- No enrotlleu el cable eléctric de connexio al voltant de 'aparell.

- No deixeu que el cable eléctric de connexié quedi atrapat o
arrugat.

- No deixeu que el cable eléctric quedi penjant de la taula o quedi
en contacte amb les superficies calentes del aparell.

- Verifiqueu-hi I'estat del cable eléctric de connexié. Els cables
danyats o enredats augmenten el risc de xoc eléctric.

- No toqueu I'endoll de connexié amb les mans mullades.

- Si alguna de les envoltants de I'aparell es trenca, desconnecteu

immediatament I'aparell de la xarxa per evitar la possibilitat de
patir un xoc eléctric.



CAT

- No feu servir I'aparell si ha caigut, si hi ha senyals visibles de
danys o si hi ha una fuita.

. ADVERTENCIA: Mantenir 'aparell sec.

- No utilitzar I'aparell amb les mans o els peus humits, ni amb els
peus descalgos.

- El cable eléctric ha de ser examinat regularment a la recerca de
signe de danys, si esta danyat I'aparell no ha d'utilitzar-se.

- No tocar les parts calefactades de I'aparell, ja que poden provocar
cremades.

- - La temperatura de les superficies accessibles pot ser elevada
quan I'aparell esta en funcionament.

- Es recomanable com a proteccié addicional en la instal-lacié
electrica que alimenta I'aparell, disposar d’un dispositiu de corrent
diferencial amb una sensibilitat maxima de 30mA. Pregunti a un
instal-lador competent perque li aconselli.

SERVEI

- L'us inadequat o en desacord amb les instruccions d’us pot
comportar un perill i anul-la la garantia i la responsabilitat de
fabricant.

ANOMALIES | REPARACIO

- En cas d’avaria porteu I'aparell a un Servei d'Assisténcia Técnica
autoritzat. No intenteu desmuntar-lo o no reparar-lo, ja que hi pot
faver perill.



CAT

PER A LES VERSIONS EU DEL PRODUCTE I/0 EN
CAS QUE EL PAIS HO APLIQUI:

ECOLOGIA | RECICLABILITAT DEL PRODUCTE

- Els materials que componen I'envas d’aquest aparell estan
integrats en un sistema de recollida, classificacié i reciclatge. Si
voleu desfer-vos-en, feu servir els contenidors publics adequats
per a cada tipus de material.

- El producte esta exempt de concentracions de substancies que es
puguin considerar perjudicials per al medi ambient.

- Aquest simbol significa que, si us voleu desfer del

producte, un cop exhaurida la seva vida, I'heu de

dipositar, a través dels mitjans adequats, en mans d’un
I

gestor de residus autoritzat per a la recollida selectiva de
Residus d’Aparells Electrics i Electronics (RAEE)).

Aquest aparell compleix amb la Directiva 2014/35/UE de baixa
tensié, amb la Directiva 2014/30/EU de compatibilitat
electromagnetica, amb la Directiva 2011/65/EU sobre restriccions a
la utilitzacié de determinades substancies perilloses en aparells
electrics i electronics i amb la Directiva 2009/125/EC sobre els
requisits de disseny ecologic aplicables als productes relacionats
amb I'energia.



NEDERLANDS NL

Geachte klant:

We danken u voor de aankoop van een product van het merk
TAURUS.

De technologie, het ontwerp en de functionaliteit van dit product,
dat voldoet aan de meest strikte kwaliteitseisen, staan garant voor
langdurige tevredenheid.

- Neem deze gebruiksaanwijzing aandachtig door voordat
u het apparaat in gebruik neemt en bewaar haar voor
toekomstig gebruik. Het niet opvolgen en naleven van
deze instructies kan een ongeluk tot gevolg hebben.

- Dit toestel mag, onder toezicht, door personen met
lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke beperkingen, of met
een gebrek aan ervaring en kennis, of kinderen vanaf 8
jaar gebruikt worden, mits zij voldoende informatie
ontvangen hebben om het toestel op een veilige manier te
kunnen gebruiken en de gevaren kennen.

- Het schoonmaken en het onderhoud van het apparaat
door kinderen moet altijd onder toezicht van een
volwassene gebeuren.

- Dit apparaat is geen speelgoed. Houd toezicht op
kinderen om er zeker van te zijn dat ze niet met het
apparaat spelen.

- Als de voedingskabel beschadigd is, moet het door de
fabrikant, zijn klantenservice of vergelijkbaar



gekwalificeerd personeel vervangen worden, om
eventuele risico’s te vermijden.

- Dit apparaat is alleen bedoeld voor huishoudelijk gebruik,
niet voor professioneel of industrieel gebruik.

- LET OP: Gebruik dit apparaat niet in de buurt van
badkuipen, douches, wastafels of andere
watervoorzieningen.

@ - Dit symbool betekent dat het apparaat niet dicht
<Y bij water gebruikt mag worden.

- Controleer dat de spanningsgegevens op het typeplaatje
overeenkomen met die van het stroomnet alvorens het apparaat
erop aan te sluiten.

- Sluit het apparaat aan op een stopcontact dat tenminste 10
Ampere kan leveren.

- De stekker van het apparaat moet geschikt zijn voor het
stopcontact. Wijzig de stekker niet. Gebruik geen adapters.

- Forceer de elektriciteitskabel niet. Gebruik de kabel nooit om het
apparaat op te tillen, te transporteren of om de stekker uit het
stopcontact te trekken.

- Wikkel de elektriciteitskabel niet om het apparaat.

- Zorg ervoor dat de elektriciteitskabel niet bekneld of geknikt wordt.

- Zorg ervoor dat de elektriciteitskabel niet van de tafel afhangt of in
contact komt met de hete oppervlakken van het apparaat.

- Controleer de staat van de elektriciteitskabel. Beschadigde kabels
of kabels die in de war zijn vergroten het risico van elektrische
schokken.

- Raak de stekker niet met natte handen aan.



- Gebruik het apparaat niet wanneer de elektriciteitskabel of de
stekker beschadigd is.

- Als een deel van de behuizing beschadigd wordt moet u de
stekker van het apparaat onmiddellijk uit het stopcontact trekken
om een elektrische schok te voorkomen.

- Gebruik het apparaat niet als het is gevallen, wanneer er zichtbare
tekenen van schade zijn of wanneer het lekt.

- WAARSCHUWING Houd het apparaat droog.

- Gebruik het apparaat niet met vochtige handen of voeten, noch
blootsvoets.

- Controleer regelmatig dat de kabel niet beschadigd is. Gebruik het
apparaat niet als de kabel beschadigd is.

- Raak de verhitte delen van het toestel niet aan, aangezien
daardoor brandwonden kunnen ontstaan.

- De temperatuur van de toegankelijke oppervliakken kan hoog zijn
als het apparaat in gebruik is.

- Het wordt aanbevolen een differentiéle schakelaar te installeren
met een maximale gevoeligheid van 30mA, als extra beveiliging
van de elektrische voeding. Vraag een bevoegde elektricien om
advies.

REPARATIES:

- Onjuist gebruik of een gebruik dat niet overeenstemt met de
gebruiksaanwijzing kan gevaar inhouden en doet de garantie en
de aansprakelijkheid van de fabrikant teniet.

STORINGEN EN REPARATIE

- Breng het apparaat bij storing naar een erkende Technische
Dienst. Probeer het apparaat niet zelf te demonteren of te
repareren, want dit kan gevaarlijk zijn.



VOOR EU-VERSIES VAN HET PRODUCT EN/OF
INDIEN VAN TOEPASSING IN UW LAND:

MILIEUVRIENDELIJKHEID EN HERGEBRUIK VAN HET
PRODUCT

- Het verpakkingsmateriaal van dit apparaat is geschikt voor
inzameling, classificatie en hergebruik. U kunt dit materiaal
wegwerpen in de openbare afvalcontainers die voor de
desbetreffende typen materiaal zijn bestemd.

- Het product bevat geen stoffen in concentraties die als schadelijk
voor het milieu beschouwd kunnen worden.

- Dit symbool betekent dat u het product aan het eind

van zijn levenscyclus moet afgeven aan een erkende

afvalverwerker ten behoeve van de gescheiden

verwerking van Afgedankte Elektrische en Elektronische
N Apparatuur (AEEA).

Dit apparaat voldoet aan de laagspanningsrichtlijn 2014/35/EU, de
richtlijn 2014/30/EU met betrekking tot elektromagnetische
compatibiliteit, de richtlijn 2011/65/EU met betrekking tot
beperkingen in de toepassing van bepaalde gevaarlijke stoffen in
elektrische en elektronische apparaten en de richtlijn 2009/125/EC
met betrekking tot de eisen inzake het ecologisch ontwerp van
energie-gerelateerde producten..



POLSKI PL

Szanowny Kliencie,

Serdecznie dziekujemy za zdecydowanie sie na zakup sprzetu
gospodarstwa domowego marki TAURUS.

Jego technologia, forma i funkcjonalnosg, jak réwniez fakt, ze
spetnia on wszelkie normy jakos$ci, dostarczy Panstwu petnej
satysfakcji przez dtugi czas.

- PrzeczytaC uwaznie instrukcje przed uruchomieniem
urzadzenia i zachowacé jg w celu pdzniejszych konsultacji.
Niedostosowanie si¢ i nieprzestrzeganie niniejszych
instrukcji moze doprowadzi¢ do wypadku.

- To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku 8
lat i powyzej oraz 0soby o0 ograniczonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej lub umystowej lub nieposiadajace
doswiadczenia i wiedzy, jezeli byty one nadzorowane lub
odpowiednio przeszkolone w zakresie korzystania z
urzgdzenia w sposob bezpieczny i rozumiejg zagrozen z
tego wynikajgce.

- Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie powinny by¢
wykonywane przez dzieci bez nadzoru dorostych.

- To urzadzenie nie jest zabawka. Dzieci powinny pozosta¢
pod czujng opiekg w celu zagwarantowania iz nie bawig
sie urzadzeniem.

- Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, w celu
unikniecia zagrozenia musi on zosta¢ wymieniony przez



producenta lub autoryzowany przez producenta serwis
lub przez osoby o odpowiednich kwalifikacjach.

- Urzadzenie to zaprojektowane zostato wytgcznie do
uzytku domowego, a nie do uzytku profesjonalnego czy
przemystowego.

- UWAGA: Nie nalezy uzywac tego aparatu w poblizu
umywalek, zlewow, wanny lub innych zbiornikdw
zawierajgcych wode.

@ - Ten symbol oznacza, Ze nie nalezy uzywac tego

q . .

<Y urzadzenia w poblizu wody.

- Przed podtgczeniem urzgdzenia do sieci, sprawdzi¢ czy napiecie
wskazane na tabliczce znamionowej odpowiada napieciu sieci.

- Podtgczac urzadzenie do sieci elektrycznej o sile co najmniej 10
amperéow.

- Wtyczka urzgdzenia powinna by¢ zgodna z podstawg elektryczng
gniazdka. Nigdy nie modyfikowa¢ wtyczki. Nie uzywac
przejsciowek dla wtyczki.

- Nie napinac elektrycznego kabla potgczen. Nie uzywac nigdy
kabla elektrycznego do podnoszenia, przenoszenia ani
wytgczania urzadzenia.

- Nie zwija¢ kabla elektrycznego podtgczenia wokét urzgdzenia.

- Nie pozostawiac, by kabel elektryczny podtgczenia zostat
schwytany lub pomarszczony.

- Kabel podtgczeniowy nie moze by¢ w kontakcie z gorgcymi
powierzchniami urzadzenia.

- Sprawdza¢ stan elektrycznego kabla potgczen. Uszkodzone czy
zaplgtane kable zwigkszajg ryzyko porazenia pradem.



- Nie dotyka¢ wtyczki mokrymi rekoma.

- Nie uzywac urzadzenia, gdy kabel elektryczny lub wtyczka jest
uszkodzona.

- Jesli popeka jakis element obudowy urzgdzenia, natychmiast
wytgczy€ urzadzenie z pradu, aby unikng¢ porazenia pradem.

- Nie uzywac urzadzenia, jesli ono upadto czy kiedy wystepuja
widoczne oznaki uszkodzenia, albo jesli istniejg wycieki.

- OSTRZEZENIE Utrzymywaé urzadzenie suche.

- Nie uzywa¢ urzadzenia majgc wilgotne rece czy stopy, ani bedac
boso.

- Nie uzywac urzadzenia, jesli upadio lub jesli wystepujg widoczne
oznaki uszkodzenia lub wycieki.

- Nie dotykac¢ czes$ci grzejnych, gdyz moze to spowodowac
powazne oparzenia.

- Temperatura dostepnych powierzchnie moze ulec podniesieniu,
kiedy urzgdzenie jest podigczone do sieci.

- Zaleca sie stosowanie dodatkowej ochrony instalacji elektrycznej
zasilajgcej urzadzenie w postaci urzgdzenia réznicowopragdowego
o0 maksymalnej czutosci 30mA. Poprosic¢ o rade kompetentnego
instalatora.

OBSLUGA

- Wszelkie niewtasciwe uzycie lub niezgodne z instrukcjg obstugi
moze doprowadzi¢ do niebezpieczenstwa, anulujgc przy tym
gwarancje i odpowiedzialnos¢ producenta.

NIEPRAWIDLOWOSCI | NAPRAWA

- W razie awarii zanie$¢ urzgdzenie do autoryzowanego Serwisu
Technicznego. Nie prébowac rozbiera¢ urzadzenia ani go
naprawia¢, poniewaz moze to by¢ niebezpieczne.



DLA URZADZEN WYPRODUKOWANYCH W UNII
EUROPEJSKIEJ | W PRZYPADKU WYMAGAN
PRAWNYCH OBOWIAZUJACYCH W DANYM
KRAJU:

EKOLOGIA | ZARZADZANIE ODPADAMI

- Materiaty, z ktoérych wykonane jest opakowanie tego urzadzenia,
znajdujg sie w ramach systemu zbierania, klasyfikacji oraz ich
odzysku. Jezeli chcecie Panstwo sig ich pozby¢, nalezy umiesci¢
je w kontenerze przeznaczonym do tego typu materiatow.

- Produkt nie zawiera koncentracji substanciji, ktére mogtyby by¢
uznane za szkodliwe dla srodowiska.

- Symbol ten oznacza, ze jesli chcecie sie Panstwo

pozby¢ tego produktu po zakonczeniu okresu jego

uzytkowania, nalezy go przekazaé przy zastosowaniu

okreslonych $rodkéw do autoryzowanego podmiotu
B :2125dzajgcego odpadami w celu przeprowadzenia
selektywnej zbiorki Odpadéw Urzgdzen Elektrycznych i
Elektronicznych (WEEE).

To urzadzenie jest zgodne z dyrektywg 2014/35/EU
niskonapieciowych 2014/30/EU o Kompatybilnos¢
elektromagnetycznej, z dyrektywa 2011/65/EU w sprawie
ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w
sprzecie elektrycznym i elektronicznym oraz dyrektywag
2009/125/EC w sprawie wymogdw dotyczacych ekoprojektu
stosowanego w produktach zwigzanych z energia.
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ALIOTIPE TTEAGTN:
2ag eUXapPIOTOUPE TTOU OTTOPACICATE VO AyOPATETE £V TTPOIOV
pépkag TAURUS.

H TexvoAoyia, o oxedlaouog kal n Aeiroupyia Tou, 0€ GUVOUACUO UE
TO YEYOVOG OTI TO TTPOIGV TTANPOI TIG AUCTNPOTEPEG TTPOdIAYPAPEG
To16TNTOG Ba 0ag eEacpaiiocouv TTARPN IKAVOTIOINON Yia TTOAU
KaIpo.

- NioBdoTe TTPOCEKTIKG TO TIAPGV QUAAGSIO OBNyILV TTPIV
BEoeTe o€ Aemoupyia T CUOKEUR, Kal QUAGETE TO yio va TO
OUpBOUAEUEaTE OTO HENOV. H N THpnoN Kai un
OUPHOPQWON HE TIC €V AOYW 0dnyieg uTTopouv va
0dnyroouv o€ aTuxnuo.

- AUTA TN OUOKEUN UTTOPOUV VAl Tr) XPNCIOTTOIOUV TTIOIA
nAikiag 8 Twv kai dvw kaBuwg eTTiong kai ATopa e
MEIWHEVES CWUATIKES, AIOBNTNPIOKEG 1) DIOVONTIKES
IKQVOTNTEG ) JE EMNEIPN EUTTEINIOG 1} YVWOEWY, EYOOOV
TOUG TIAPEXETAI 1) KOTAMNAN ETTOTTTEID 1) EKTTAIBEUTOUV
0TnV ao@ar| Xpron TG CUOKEUNG KaI EPOTOV KATOVOOUV
TOUG KIVOUVOUG TTOU EYKUHOVEI.

- O1 epyaoieg kaBopIGTNTAG KAl CUVTAPNONG TTOU OPEIAE! VOl
TIPAYMATOTTOIE! O XPAOTNG OV TTPETTE VO EKTEAOUVTAI OTTO
TIaIdIG XWPIG ETTITrPNON.



- H mapouca ouokeur dev gival Traixvidl. Ta Traidid pETel
Va EMTNPOUVTAI WOTE VA DINCPONCETa OTI BeV TTAICOUV pE
Tr GUOKEUN.

- Av 10 KaAwAIO TPOPODOTIOG £XEI UTTOOTE CNUIC, TTPETTEN VOl
QVTIKOTAOTOBE! aTTd TOV KOTAOKEUADTH), OTTO TO TUAMA TOU
£CUTINPETNONG WETA TNV TIWANGN, 1} OTTO TIOPEPPEPES
EIBIKEUPEVO TTPOOWTTIKG, WOTE VO ATTOPEUYETAI TUXOV
KivOuvog,

- AUTA N OUOKEUR £x€El oXeDIDOTE IAVO YIa OIKIOKI XPAoN,
01 yIa ETTOYYEAUQTIKN 1) BlounxavikA xprion.

- MIPOZOXH: Mn XpnoIUOTTOIEITE QUTIV Tr) GUOKEUR KOVTG
0€ UTTOVIEPEG, VTOUG, VEPOXUTEG I} ACKAVEG e vePO.

@ - Auto 10 OUBOAO onaivel 6T CUOKEU Bgv
Y TIPETTEN vl XPNOILOTTOIEMOI KOVTG! OE VEPO.

- Mpiv ouvdéoeTe TN CUOKEUR OTO pevpa, eAEyETe OTI N TAGN TTOU
QAVAPEPETAI OTNV TTIVAKI®A Ofjuavong CUUTTITITEl UE TNV TAGN TOU
peUATOG.

- Zuvd£OTE T OUoKeun o€ Bdon Afyng PeUPATOG TTOU AVTEXEI
TOUAdxIoTOV 10 auTTép.

- To Buopa Tng TPIfag TNG GUOKEUNG TTPETTEI VA GUMTTITITEI JE TNV
NAekTPIKA Bdon Ayng pelpartog. Mnv ahAdlete TroTé To BUopa
TnG Tpi¢ag. Mn XpNOIPOTTIOIEITAI HETAOXNHATIOTEG OTO BUCHA TNG
Tpicag.

- Mnv aokeite TTieon aTo NAEKTPIKO KAAWwDI0. Mn xpnoIKOTTOIETE
TTOTE TO NAEKTPIKO KOAWDIO YIO VO ONKWVETE, VO JETAPEPETE A VO
ByaAeTe atTd TNV TIPICa TN CUOKEUN.



- Mnv TuAiyeTe TO NAEKTPIKG KAAWBIO GUVOEDNG YUpwW OTTO TN
OUOKEUN).

- @povTioTe va pn PEVEI JOYKWHEVO 1) SITTAWPEVO TO NAEKTPIKO
KoAwdio ouvdeong.

- Mnv a@rjvete va KpépeTal To KAAWDIO cUVOEONG OTTO TO TPATTEC! A
va £PXETOI OE ETTAPH YE TIG BEPUEG ETTIPAVEIEG TNG TUOKEUNG.

- EAéyEte TNV KaTdoTaon Tou kaAwdiou Tpopodoaiag. KaAwdia TTou
€xouv utrooTei BAGRN 1 £xouv putrepdeuTei augdvouv Tov Kivouvo
nAekTpoTTAngiag.

- Mnv ayyicete To BUopa olvdeang PE uypd xEpIa.

- Mn XPNOILOTIOIEITE TN CUOKEUN OTAV TO NAEKTPIKO KOAWDIO 1) TO
Buopa éxouv uttooTei ¢nuId.

- Edv kdrroio atmd Ta mepIBARuATa TNG CUOKEUAG OTTACEI,
QATTOCUVOEETE APETWG T OUOKEUN aTrd TO PEUUA VIO VO ATTOQUYETE
mMOavoeTNTa NAEKTPOTTANEIOG.

- Mn XPNOIYOTIOIEITE TN CUCKEUNR Qv £X€l TTEOEI 0TO dATTEDO, AV
TTapoualiddel eyeavr) Bopda ) diappon.

- MPOEIAOIMOIHZH: Alatnpeite TN CUGKEUR OTEYVA.

- Mn XpNOIYOTTOIEITE TN OCUOKEUR PE uypd Xépia i TTOdIa, ouTe
EuttOAUTOI.

- To kaAwdio TpoPodoaiag TTPETTEI va CETALETAI TAKTIKG WOTE VA
avixveuovtal onuadia ¢Bopdg, Kal av UTTapxel PBopd, n CUOKEUR
OeV TIPETTEI VO XPNOIYOTIOIEITAI.

- Mnv ayyifeTe Ta KAUTA PEPN TNG CUOKEUNG, IO KAI UTTOPE] va
uTToOTEITE COBapPd eykauuaTa.

- Otav n ouokeun gival g€ Asitoupyia, n Beppokpacia Twv
TIPOORACINWY ETTIQAVEIWV PTTOPE va ival uwnAn.

- ZuvioTaTal, wg ETITTPOCHOETN TTPOCTACIA OTNV NAEKTPIKN
€YKOATAOGTACN TTOU TPOYOOOTEI TNV GUCKEUN, va UTTApxEl didTagn
TTapaPEVOVTOG PEUPATOG, MEYIOTNG euaioBnoiag 30 mA. PwTAoTe
£vav £UTTeEIpo NAEKTPOASYO yia va 0ag GUUBOUAEUTEI



AEITOYPTIA

- OtmroiadnmoTe pn evoedelyuévn XpAon f Xprion avTiBetn Tpog Tig
odnyieg xpriong UTTOPE va EYKUPOVEI KIVOUVOUG, KOl OKUPWVEI TNV
€yyunon kai Tnv uBUvn TOU KOTAOKEUAOTH.

NMPOBA'HMATA KAI ENIZKEY'EZ

- 2e TePITTwon BAGBNG, HETAPEPETE TN CUCKEUN OE EYKEKPIPEVN
utTnpeaia TeXVIKAG BoRBeiag. Mnv TTpoaTradnaoeTe va Tnv
QTTOCUVOPHOAOYACETE ) VA TNV ETTIOKEUATETE YIOTI UTTOPET va
eKTEDEITE O€ KivOUVOO.

A TIZ EKAOXEZ EE THZ ZYZKEYHZ KAI/H
E®OZON IZXYOYN TA MAPAKATQ ZTH XQPA
ZAZ:

OIKOAOIMIA KAl ANAKYKAQZIMOTHTA TOY NPOIONTOZX

- Ta uNIkd TTou aTrapTiouv TN CUCKEUAGIa QUTHG TG CUOKEUAG,
OUUMETEXOUV O€ TTPOYPAUUA ATTOKOUIONG, Tagivounang Kai
avoKUKAwGN Toug. Av BéAeTe va attaAAayeiTe atrd auTd Ta UAIKA,
UTTOPEITE VO XPNOIUOTTOINCETE TOUG BNUAGCIOUG KABOUG TTOU
evdeikvuvTal yia KGBe €id0g UAIKOU.

- To TTpOiGV BV TTEPIEXEI CUYKEVTPWOEIG OUCIWV TTOU PTTOpOoUV va
BewpnBouv emrUIES yIa TO TTEPIBAAAOV.



- Auté 10 oUpBOoAO onuaivel OTI €Gv BEAETE va
atraAAayeite atrd 1o TTPOIdV, dTav £xel OAOKANPwWOEi 0
KUKAOG Cwr\G TOU, OQEIAETE VO TO EVOTTOBECETE, UE TO
Kat@AANAa péoa, ota xépla evog diaxeipIoThH aTToRARTWY,
r— EYKEKPIMEVOU YIa TNV ETTIAEKTIKI) GUAAOYR aTTOBAATWY
€100V NAEKTPIKOU Kal NAeKTpoVIKOU e§0TTAIcHOU (AHHE).

To Trapdv TPoidv CUPPOPPWVETAI PE TNV odnyia 2014/35/EU
XapnAng Téong, pe Tnv odnyia 2014/30/EU yia Tnv
nAeKTpopayvNTIKA cupBaToTnTa, pe TNV odnyia 2011/65/EU yia Tov
TTEPIOPIOHO TNG XPAONG OPICUEVWV ETTIKIVOUVWY OUCIWYV OF
NAEKTPIKOS Kal NAEKTPOVIKG eEOTTAIOUG Kal pe Thv odnyia
2009/125/EC yia TIG aTmaITr|oEIg OIKOAOYIKOU OXEQIOTUOU 0G0V
a@opd Ta GUVOEOHEVA HE TNV EVEPYEIQ TTPOIOVTA.



PYCCKWUMN RU

YBaxxaeMmblil KIeHT!
Bnarogapum Bac 3a Bbibop npubopa Toprosoi mapku TAURUS.

OH BbINOSHEH C NPUMEHEHVNEM NepPefoBbIX TEXHONOIUN, UMeeT
3MeraHTHbIN AnM3anH, HaOEeXHY KOHCTPYKLMIO N MpeBblluaeT
Hanbonee TpeboBaTenbHble CTaHAAPTHI KayecTBa, 4To obecneynTt
NosiHoe COOTBETCTBME BaLLMM TPeBOBaHWSM 1 MPOAOIKMUTESbHBIN
CPOK CInyXObl.

- BHMaTenbHo NpoyTUTE 3Ty MHCTPYKUMIO Nepen
BKITHOHEHWEM 3IEKTPONpKOOopa 1 COXpaHuTe ee anis
ucronb3oBaHus B GyayLuem. HeHaanexaluee
cobritoaeH1e 3TOM UHCTPYKLMU MOXET BbITb MPUYMHON
HECYaCTHOTO Cryyas.

- [laHHOE YCTPOMNCTBO MOXET MCMOSb30BaTHCS AETbMM
cTapLue 8 e, nmuamm ¢ orpaHnYeHHbIMM UNYECKVMM,
CEHCOPHBIMU WM YMCTBEHHBIMI BO3MOXHOCTSMM, @
Takoke nuuamu, He 0bnagatoLL MM COOTBETCTBYHOLLMM
OMbITOM MK 3HAHUSIMK, TOIBKO MOZ, MPUCMOTPOM W
riocrie NPOBEAEHMS MHCTPYKTaa no 6e3onacHomy
MCTIONb30BaHMIO YCTPOMCTBA U C MOHUMAHWEM
CBSI3aHHbIX C 3TV M PUCKOB.

- [leT He AOIMKHbI BLIMOMHSATL YMCTKY UK YXaxmBaThb 3a
npubopom 6e3 NprcMoTpa CTapLUKX.

- Mpnbop He sBNSETCS MrpyLLKO. Heobxogumo cneanTb
3a AETbMU, YTOOLI OHI HE Wrparii C HAM.



- ECrnm LHyp nuTaHs MoBpeXaeH, Bo u3bexaHie
OMacHOCTY OH J0IKeH ObITb 3aMEHEH NPOM3BOAUTENEM,
CMIELMANCTOM M0 TEXHUYECKOMY OOCTY)KVBAHMIO Nk
[PYTVIM KBANAULIMPOBAHHBIM CriELarIACTOM.

- QTOT NpKbOp NpeaHa3HaueH TOMbKO AN JOMALLHErO, a
He NPOCHECCOHAITBHOMO W MPOMBILLIIEHHOTO
VCMONb30BaHNSI.

- BHUIMAHME: He gonyckaeTcst ncrions3oeath BONMay
BaHH, PaKOBVH, AYLLIEBbIX KAOUH 1 APYrX EMKOCTEN C
BOJOMN.

@ - OTOT 3HaK YKa3bIBaET Ha TO, YTO Npubop He
Y [0MyCKaeTCs MCromnb3osaTh B3N BObI.

- Mpexpae Yem BkNOYUTL anekTponpubop, ybeauntecs, 4To
HanpshkeHue Ha ero Tabnmyke COOTBETCTBYET HaNPsHKEHUIO B
ceTw;

- MNopkntounTe aneKTponpubop K po3eTke, pacCYNTaHHON Ha TOK He
MeHee 10 amnep;

- CeTeBas BuUIka [0IKHa NOAXOAUTL K po3eTke. He gonyckaeTcs

BHOCUTb U3MEHEHUA B BUITKY CETEBOIO LLHYpa. He ponyckaeTtca
MCNoNb30BaTb NEepexoHNKN ONA PO3ETKN.

- He TaHWTe WHyp nuTaHusA. He gonyckaeTcs UCNonb3oBaTh LWHYP
nMTaHns, YTobbl NOAHMMATL UK NEPEHOCUTb AneKTponpubop,
BbIH/MaTb BUMKY U3 PO3ETKW, MOTSAHYB 3a LUHYP.

- He HakpyuuBaliTe ceTeBoi LLUHYp Ha nNpudop.

- He ponyckaeTcsa nepexxumatb Unu CUMbHO crubathb LUHYP
nUTaHusI.



- He ponyckaeTtcs, 4ToGbl CETEBOM LUHYP CBELUMBArCA MU Kacancs
ropsumx vacren npubopa.

- MpoBepbTe COCTOsIHME LWHYpa NUTaHWS. MoBPEXAEHHbBIN Unn
3anyTaHHbIA LWHYP MOXeT BblTb NPUUMHON NOPaXKeHNs!
3MEKTPUYECKVM TOKOM.

- He npukacanTech K BUMKe BNaXHbIMU PyKamu.

- He ponyckaeTtcs akcnnyatupoBath anekTponpubop ¢
NOBPEXAEHHbBIM LLUHYPOM W BUMKOW NUTaHUSI.

- Mpwu no6om nospexaeHnn Kopryca anektponpubopa
HEeMeZIeHHO OTKMIYNTE ero OT CEeTH, YTOBbI He AOMYyCTUTL
NOPaKeHUs ANEKTPUYECKMM TOKOM,;

- He ponyckaetcs ucnonb3osatb npuGop nocre nageHus Ha non,
€CInY Ha HeM MMELOTCS BUAMMbIE Crefibl NOBPeXAeHWii Unn
npoTeuka.

- BHUMAHWE! CoxpaHsiite npubop cyxum.

- He ucnonb3ayiite npubop, ecnuv Baln pyku UK HOTW BRaxHble, a
Takke 6BOCUKOM;

- CeTeBOM LUHYP HYXXHO NEPUOANYECKU NPOBEPSTL, YTOBLI He
[ONYCTUTb UCMOSb30BaHVe NpUGopa C NOBPEXKAEHHBIM LLIHYPOM
nUTaHKs.

- He TpOFaVITe Harpesawuwinecd 4actu np|/|60pa, TakK KakK 3TO MOXeT
BbI3BaTb CEPbE3HblIE OXKOrw.

- HekoTopble NoBEpXHOCTM NpuGopa MOryT HarpeBaTbCs BO BpeMst
paboTbl. ByabTe OCTOPOXHBI.

- B kayecTBe AOMNONHUTENBHON 3aLLUMUTBI SMEKTPONUTaHMUS
obopynoBaHusa pekoMmeHayeTcs nmeTb AnddepeHumanbHbin
MeXaHM3M C MakCMMarbHOW YyBCTBUTENbHOCTLIO 30 MA.
MonpocuTe coBeTa y KOMNETEHTHOTO MacTepa Mo YCTaHOBKe
obopynoBaHus.



OBCINYXXUBAHUE

- Nio6oe HenpaBuUrbHOE UCMONb30BaHUE UMK HecobrnoaeHre
WHCTPYKLMIA aBTOMaTUYECKN NPUBOAUT K aHHYNMPOBaHMIO
rapaHTUn U CHATUIO OTBETCTBEHHOCTU NpPOM3BOAUTENA.

HEUCNPABHOCTU U PEMOHT

- B cnyyae He1crnpaBHOCTY OTHECUTE 3M1eKTPONprBOp B CEPBUCHBIN
LeHTp. He nbiTaiiTecb caMoCTOATENbHO PEMOHTUPOBATh

anekTponpmbop —— 3TO MOXET ObITb ONAacHO.

ana u3neEnu B BEPCUU EC UWIUNWN, ECNU
3TOro TPEBYET 3AKOHOOATENLCTBO B
BALLUEW CTPAHE:

9KOoJNorma n BTOPU4YHOE UCNOJIb3OBAHUE

- MaTepuansl ynakoBkv npubopa npuHuMaoTcs cuctemon cbopa u
COpPTVPOBKM MaTepuarnos Ans BTOPUYHOTO MX UCMOSb30BaHMS.
Ansa ytunusauum ncnonb3ynte ObITOBbIE KOHTENHEPbI AMS
Kaxgoro Tvna mycopa.

- B u3genum HeT BELLIECTB B KOHLIEHTPALMSAX, KOTOPbIE CHMTAOTCS
BPeAHbLIMU A7 OKpYXXatoLen cpepi.



- OTOT 3HAYOK O3HA4aeT, YTO MOCIE OKOHYaHWs CpoKa
cnyx6bl ANa yTunusauum anektponpmbopa oTHecuTe
€ero B MyHKT cbopa aneKTpUYEeCcKMX N aNeKTPOHHbIX
oTtxopos (WEEE)

]

3TOT NpMBOP BLINOMHEH B COOTBETCTBUN C [JUPEKTVUBON NO
HKU3KoBONbTHOMY o6opyaosaHuio 2014/35/EU, [npektusor no
anekTpomMarHuTHon cosmectumocTn 2014/30/EU, OupekTrBon
2011/65/EU, orpaHnuymnBaioLLen Ncnosb3oBaHME HEKOTOPbIX
OMacHbIX BELLECTB B ANIEKTPUHECKOM U SMEKTPOHHOM
obopynoBaHuu, a Tarke Oupektuson 2009/125/EC no
3KOMOrM4YECKMM TpeboBaHUSM K U34enusim, NoTpednsaowmnm
3HEepruio.



ROMANA RO

Stimate client,
Va multumim ca ati ales sa cumparati un produs marca TAURUS.

Datorita tehnologiei sale, designului si modului de functionare,
precum si faptului ca depaseste cele mai stricte standarde de
calitate, se poate garanta o utilizare pe deplin satisfacatoare si de
lunga durata a produsului.

- Inainte de a porni aparatul, cititi cu atentie aceste
instructiuni si pastrati-le pentru a le putea consulta in viitor.
Nerespectarea acestor instructiuni poate provoca un
accident.

- Acest aparat poate fi utilizat de catre copiii cu varsta de
peste 8 ani, precum si de catre persoanele ce au o
capacitate fizica, senzoriala sau mentala redusa sau fara
experienta si cunostinte, doar daca acestia sunt sub
supraveghere sau au fost instruiti in legatura cu utilizarea
aparatului in conditii de siguranta si inteleg eventualele
pericole.

- Curdtarea si intrefinerea nu trebuie efectuate de copii fara
supraveghere.

- Acest aparat nu este o jucarie. Copiii trebuie
supravegheati, pentru a va asigura ca nu se joaca cu
aparatul.



- Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie
inlocuit de producator, de agentul de service sau de
persoane calificate in mod similar, pentru a evita pericolul.

- Acest aparat este destinat numai pentru utilizarea in
gospodarie si, nu pentru utilizari profesionale sau
industriale.

- AVERTISMENT: Nu utilizati aparatul pe langa cézi de
baie, dusuri, chiuvete sau alte recipiente care contin apa.

“ - Acest simbol semnifica faptul ca produsul nu
&‘ trebuie utilizat I&nga apa.

- Tnainte de a bransa aparatul, verificati daca tensiunea de pe
placuta de identificare a aparatului corespunde celei de la reteaua
de alimentare.

- Conectati aparatul la o priza de minim 10 A.

- Stecérul aparatului trebuie sa intre corect in priza. Nu modificati
stecarul. Nu utilizati adaptoare pentru stecare.

- Nu fortati cablul de alimentare. Nu utilizati niciodat& cablul de
alimentare pentru a ridica, transporta sau deconecta aparatul.

- Nu nfasurati cablul de alimentare in jurul aparatului.
- Nu prindeti cu cleme si nu pliati cablul de alimentare.

- Nu permiteti cablului de alimentare sa atérne sau sa intre in
contact cu suprafetele fierbinti ale aparatului.

- Verificati starea cablului de alimentare. Cablurile deteriorate sau
fncurcate maresc riscul de electrocutare.

- Nu atingeti stecherul cu mainile ude.



- Nu utilizati aparatul daca acesta are stecarul sau cablul de
alimentare deteriorat.

- Daca una din partile carcasei aparatului se sparge, deconectati
imediat aparatul de la retea, pentru a preveni posibilitatea unui
soc electric.

- Nu utilizati aparatul daca a fost scapat pe podea, daca exista
semne vizibile de deteriorare sau daca prezinta scurgeri.

- ATENTIE: Mentineti aparatul uscat.

- Nu utilizati aparatul cu méinile sau cu picioarele ude sau atunci
cand nu purtati incaltaminte.

- Cablul de alimentare trebuie examinat regulat pentru semne de
uzura, iar daca este deteriorat aparatul nu trebuie utilizat

- Nu atingeti partile incalzite ale aparatului, deoarece ele va pot
produce arsuri grave.

- Temperatura suprafetelor accesibile poate fi ridicata in timpul
folosirii aparatului.

- Ca protectie suplimentara la instalatia electrica ce alimenteaza
aparatul, este recomandat sa aveti un dispozitiv de curent
diferential cu o sensibilitate maxima de 30 mA. Consultati un
instalator competent in acest sens.

DEPANARE

- Orice utilizare necorespunzatoare sau nerespectarea
instructiunilor determina garantia si responsabilitatile
producétorului sa devina nule si neavenite.

ANOMALII $SI REPARATII

- Daca apar probleme, duceti aparatul la un serviciu de asistenta
tehnica autorizat. Nu incercati sa-| demontati sau sa-I reparati fara
ajutor, deoarece poate fi periculos.



PENTRU VERSIUNILE UE ALE PRODUSELOR
SI/SAU IN CAZUL IN CARE ESTE OBLIGATORIU
IN TARADVS.:

ECOLOGIE $I RECICLAREA PRODUSULUI

- Materialele din care este alcatuit ambalajul acestui produs sunt
incluse Tntr-un sistem de colectare, clasificare si reciclare. Daca
doriti sa le aruncati, va rugam sa folositi pubelele publice
corespunzatoare fiecarui tip de material.

- Produsul nu contine substante in concentratii care ar putea fi
considerate ca daunatoare pentru mediu.

- Acest simbol inseamna ca, in cazul in care doriti sa
aruncati aparatul la incheierea duratei sale de
functionare, trebuie sa-l duceti la un centru de colectare
a deseurilor autorizat, in vederea colectarii selective a
_ deseurilor de echipamente electrice si electronice

(WEEE).

Acest aparat respecta Directiva 2014/35/EU cu privire la
echipamentele electrice destinate utilizarii in cadrul unor anumite
limite de tensiune, Directiva 2014/30/EU cu privire la
compatibilitatea electromagnetica, Directiva 2011/65/EU privind
restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in
echipamentele electrice si electronice, precum si Directiva
2009/125/EC de instituire a unui cadru pentru stabilirea cerintelor in
materie de proiectare ecologica aplicabile produselor cu impact
energetic



BBJITAPCKHU BG

YBaxxaemu KnveHTh,
Bnarogapum Bu, 4ye 3akynuxTte enektpoypeq ¢ mapkata TAURUS.

TexHonornsTa, AM3aNHBLT U PYHKLUMOHAMHOCTTA Ha CbLUMS, KaKTO 1
aKTbT, Ye ToM HagBULAaBa Haln-CTPUKTHUTE HOPMM 3a KAYeCTBO
e Bu goHecat MbnHO 1 ABNrOTPaHO 3a40BOSICTBO OT HErO.

- MpoyeTeTe BHUMATENHO Tasn GpoLLypa, Npeau aa
nycHeTe ypeaa B AencTaue. 3anaseTe 5 3a no-
HaTaTbLLUHK cripaBky. HecbobpassiBaHETo C HacTosLLMUTE
yKa3aHist MOXe [ia CTaHe NpuyiHa 3a NPOM3LLECTBME.

- YpenobT Moxe 1a Ob/ie M3non3asaH OT Xopa, HeyMeeLLm
[ia GopaBAT C TO3M BIAA MPOAYKTYA, XOpa C Gonanuecki
YBPEXOAHS N fieLia Hag, 8 roAuHM, HO CaMo U
©AMHCTBEHO aKo Ce HaMMpaT Moz, Haa3opa Ha HAKOM
Bb3PaCTeH YOBEK VN ako NPEBApPUTENHO UM e
00sICHEHO Kak 6e30MacHo Aa M3ror3ear ypeaa, a ChlLo 1
aKo pa3dMpaT Han14YHUTE PYCKOBE.

- YpeabT Moxe [1a Gbae NouncTBaH U noaapbxkata My
na 6bae M3BbpLLBAHA OT [eLia, eA1HCTBEHO aKo ce
HaM1paT Mof, HaJ30pa Bb3PACTEH YOBEX.

- Toau ypen He e urpayka. [pbxre aeata nog
HabnioaeHIe, Taka Ye [1a He Cv UrpasT ¢ ypera.

- B cnyyan, ye 3axpaHBaLmsT kaben e noBpeaeH, ChLUMsT
creaga aa 6bae 3ameHeH OT Npov3BoaNTENS, OT



cnyxbara 3a nogapbxka nn nofobeH kBannmumpaH
riepcoHarn, ¢ Len aa bbae 1sberHaTo npouaLLECTBIE.

- Toan ypeq e npeaHasHaueH eAvHCTBEHO 3a G1TOBM
HY)XO, @ He 3a NpochecHoHarHa U MPOMULLINIEHa
ynotpeba.

- BHIMAHME: He u3nonasaite ypega B 6nm3oCT Jo
BaHW, [yLLOBE, MV BKW U APYTV CAOBE, KOUTO
CbabpXart Bofa.

@ - Toan cumBON 03Ha4aBa, Ye anaparsT He
<Y creaga aa Gbae uanonasaH 61130 4o Boaa.

- Mpeau fa cebpxeTe ypeaa KbM Mpexara, nposepere, fanv
MOCOYEHOTO Ha TabenkaTta C TEXHUYECKUTE XapaKTePUCTUKN
HanpexeHue CbBMNaja C HaNpPeXeHeTo Ha erlekTpudeckaTa
mpexa.

- BkntoyeTte ypena B 3a3eMeH U3TOYHUK HA €NTEKTPUYECKU TOK,
KOMTO Aa usabpxa Har-manko 10 amnepa.

- LLlencensT Ha ypeaa cneaga Aa cbBnaga no BUA C
eneKkTpUYECKns KOHTaKT. B HUKakbB cryyai He NpoMeHsiiTe BuAa
Ha wencena. He nanonseavTte agantopu 3a Lencena.

- He ynpaxHsiBanTe cuna BbpXy enektpuyeckus kabern. B HukakbB
cnyyan He u3non3eaviTe enekTpuyeckns kaben 3a nosauraxe,
npeHacsiHe Unu U3knYBaHe Ha anapara.

- He HaBuBaWiTe enekTpuyeckusi kaben okono ypeaa.

- He no3BonsiBaiiTe enekTpuyeckusit kaben ga 6bae nputucHaT
Unu aa ce npersHe.

- He ponyckaiite enekrpuyeckusi kaben aa ce fonupa Ao ropelumTe
NOBBPXHOCTU Ha ypeaa.



- MpoBepsiBaiiTe CbCTOSAHMETO Ha 3axpaHBaluusi kaben. Ako
kabenbT e NoBpeaeH Unu 3anneTeH, onacHocTTa oT
eneKkTpuYeCcKk/ yaap HapacTea.

- He gokoceanTe wencena 3a BKIOYBaHE B MpexaTta C MOKpH
pbLe.

- He nsnonseaiite ypena npu noBpeeH kaben unu Liencen.

- AKO HSKOSI BBHLUHA YacT Ha ypefa ce cyynu, He3abasHO ro
u3Kr4veTe OT 3axpaHBallaTa Mpexa, 3a Aa npegorspaTuTe
onacHocTTa OT enekTpoyaap.

- Mons He u3non3eaiTe ypeaa, ako e nagarn unu ako uvMa Buammu
crneaw oT yBpexaaHe.

- BHUIMAHWE: MopabpxaniTte ypena cyx.

- He nanonaeante ypeaa B 6rmM3ocT Jo BaHu, OyLoBe 1 6acenHu.

- NpoBepsiBanTe NEPUOANYHO CbCTOSIHUETO Ha 3axpaHBaLLus
kaben. He nanonssante ypeaa, ako 3abenexute cnegu ot
nospeamu.

- Monsi, He NMnanTe 3arpeTuTe YacTu Ha ypeda - ToBa MOXe Aa
npeav3Buka u3rapsiHus.

- KoraTo ypeabT ce Hamupa B paboTeH pexum, JOCTbNHUTE
NOBBPXHOCTN MOXe Aa 6'b,an BUCOKOHarpeTu.

- Kato OONbIHUTENHA 3alluTa KbM efiekTpuyeckaTa nHctanauus,
KOSATO 3axpaHBa ypeAa, npenopbyBa ce Aa pasnonarare ¢
YCTPOWCTBO 3a AndepeHLUmaneH Tok C MakcumanHa
yyBcTBUTENHOCT 30MA. 3a CbBeT, KOHCyNnTUpawTe ce ¢
MHCTanaTop cneuuanucr.

CEPBU3

. Hel'lpaBI/IJ'IHOTO Mn3nosi3BaHe Ha ypeaa unn HecnasBaHeTo Ha
YKasaHudATa 3a pa60Ta € onacHo, aHynupa rapaHuuaTa u
ocBoboxaaBa npousBoauTena oT OTTOBOPHOCT.



HEU3NPABHOCTU U PEMOHT

- B cnyvait Ha Hen3npaBHOCT, MOMS OTHECETE ypeaa B 0Topu3npaH
cepBu3 3a TexHu4ecko obcnyxeaHe. Mons He ce onuTBanTe aa
pa3rnobsiBaTe ypega unv mbk Aa ro nonpassiTe - TOBa € ONacHo.

3A PABHOBUAOAHOCTUTE EU HA TOBA U3OENUE
nnnun B CNy4As, NPUNOXUM 3A BALLATA
CTPAHA:

ONA3BAHE HA OKOJIHATA CPEQOA U PELUMKITUPAHE HA
W3OENUETO.

- Matepuanute, oT KouTo n3paboTeHa onakoBkaTa Ha TO3n
eneKTpoypea ca BKIOYEHN B CUCTEMa 3a TAXHOTO cbbupaHe,
knacuduumpaHe 1 peumnknvpaxe. Ako xenaete ga ce ocesoboguTe
OT THAX, U3non3sanTe obLLECTBEHNTE KOHTENHEPW, NPUTOAEHN 3a
BCEKW OTAeneH Bua marepvan.

- B uspgenverto otcbeTBaT KOHLUEHTpaunn Ha BellecTsa, KOUTo
morat ga 6baat onpeaeneHu KaTto BpeaHW 3a oKonHata cpeaa.



- To3u cmBOMn 03Ha4YaBa, Ye ako xenaete Aa ce

ocBoGoauTE OT ypena, Cref Kato eKCnoaTauMoHHUST

My XMBOT € U3Tekbn, TpsibBa aa ro npegagete no

noaxoasiLl, Ha4yMH Ha pupMa 3a npepaboTka Ha
BN ©OTNagbuu, oTOpU3MpaHa 3a pasfeniHo cboupaHe Ha

OTHOCHO OTnagbUu OT eNeKTpU4eCKo U eNeKTPOHHO
obopyasaHe (OEEO).

HactoswusaT ypen n3nbnHsasa Oupektua 2014/35/EU 3a HUCKM
HanpexeHus, Aupektnea 2014/30/EU 3a enekTrpoMarHuTHO
cvoTtBeTcTBME 1 ¢ [lnpekTnea 2011/65/EU 3a orpaHnveHunsTa npu
ynoTtpeba Ha HAKOW onpeaernieHn onacHu BeLlecTsa B
enekTpuy4ecku 1 enekTpoHHu anapatu u ¢ fivpexktusa 2009/125/EC
3a U3NCKBAHUSITA 3@ EKOMOTUYEH AN3aViH, NPUIIOKUMU KbM
n3penus, CBbP3aHu C eHeprus.
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